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Sigbert Axelson grenzt seine Studie auf
das Gebiet des unteren Kongo ein; er ana-
lysiert jedoch die Begegnungen der Wei-
fen mit den Kongolesen iiber einen Zeit-
raum von fast 500 Jahren. Die Schwer-
punkte sind mit Bedacht ungleich verteilt:
die 220 Jahre der portugiesischen Vor-
herrschaft (Teil I: 1482—1706) werden
auf 90 Seiten geschildert, wihrend der
Zeit des Sklavenhandels (Teil IT: 1706 bis
1877) nur halb so viele Seiten gewidmet
sind. Teil IIT (1877—1900) ist wiederum
eine breite Darstellung der kurzen Zeit
der schwedischen Missionare am Kongo.

Axelson begriindet das mit den Verdf-
fentlichungen zum Themenbereich, die er
in der Einleitung ausfiihrlich bespricht.
Wihrend die zahlreichen Studien in por-
tugiesischer Sprache sowie mehrere Werke
in Englisch und Franzésisch einem grofle-
ren Leserkreis zuginglich sind, kann das
schwedische Material nur von wenigen
verwendet werden. Deshalb wird dieses
Material in dem detaillierten wissenschaft-
lichen Werk breit ausgewertet, das durch
einen reichen Anhang mit Anmerkungen,
Listen, Illustrationen und Karten abge-
rundet wird.

Die Begegnung der Weiflen mit den Be-
wohnern des Kongo sei nicht nur ein ,Zu-
sammentreffen® verschiedener Kulturen.
Das Wort ,Kontakt® sei zu schwach, um
die Realitit auszudriicken, ,Konflikt®
oder ,Zusammenprall® als zu hart abzu-
lehnen. Auch die Verwendung von ,Dia-
log* sei nicht zu rechtfertigen, da dieser
Begriff die gegenseitige Anerkennung der
Gleichwertigkeit der sich begegnenden
Kulturen voraussetze; das aber sei bis vor

kurzem fiir den Kongo undenkbar. Daher
ist die Bezeichnung ,Konfrontation der

Kulturen® ein programmatischer Titel.
Man muf} sich Zeit nehmen fiir dieses
Buch; nicht nur, weil es englisch geschrie-
ben ist, sondern auch um die breite Dar-
stellung der verwirrenden Bezichungen
der verschiedenen Nationalititen, Han-
delsinteressen, Missionsorden, der Konige
und der Propheten (Kimpa Vita) iiber
vier Jahrhunderte hin zu erfassen. Es
mufl uns Weiflen aber auch zu denken ge-
ben, dafl wir von den Bewohnern des
Kongo nicht als Menschen (bantu), son-
dern als Tiere bezeichnet wurden (mun-
dele), die Menschen fraflen; denn dem

Weiflen folgte nur Tod und Zerstdrung.
Jorg Schnellbach

Wim Reckman, Allende — Chiles neuer
Mann. (Reihe: Stichworter zu Latein-
amerika 13.) Laetare Verlag, Stein /
Imba Verlag, Freiburg 1971. 51 Seiten.
Bart D4 =

Im Herbst 1970 erreichte in Chile ein
iiberzeugter Marxist auf demokratischem
Weg iiber freie Wahlen und Bestitigung
durch den Kongref} das héchste Staatsamt.
Sofort begann Dr. Salvador Allende um-
fassende und tiefgreifende Reformen der
Wirtschafts-, Sozial- und Bildungspolitik
ins Werk zu setzen, die er den Wihlern
der Volksfront versprochen hatte. Wird
er die notwendigen und radikalen Struk-
turverinderungen in der sechsjihrigen Le-
gislaturperiode bewiltigen? Wird er diese
Aufgabe im Rahmen der Verfassung 18sen
kénnen? Wird er die dazu notwendige
Auslandshilfe aus der westlichen Welt er-
halten? Diese Fragen bewegen heute mit
vielen Lateinamerikanern auch deren
europiische Freunde. Dr. Allende braucht
drinnen und drauflen Partner, die die
Aufgabe begreifen und das Vertrauen in-
vestieren, ohne das dieses Experiment in
Freiheit nicht gelingen kann. Wim Reck-
man zeichnet ein knappes Portrit des Po-
litikers und seiner Aufgabe, das zum Ver-
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